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English

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged
the product should not be used.

Important information! Keep these instructions
for future use.

English

To reduce the risk of strangulation the flexible
wiring connected to this luminaire shall be
effectively fixed to the wall if the wiring is within
arm's reach.

English

The external flexible cable or cord of this
luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed.

English

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

English
ONLY USE A SAFETY TRANSFORMER WITH A SELV
OUTPUT AS A SUPPLY FOR THE PRODUCT.

English

Use only IKEA LED drivers suited for this product.
The total wattage of the lamps connected to one
LED driver must not exceed the maximum power
stated on that LED driver and never more than
30W.

Deutsch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaRig das Kabel, den Transformator und
alle anderen Teile auf Schaden Uberprifen. Ist
eines der Teile beschadigt, darf das Produkt nicht
mehr benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung flr
spateren Gebrauch aufbewahren.

Deutsch

Wenn sich die flexiblen Kabel, die mit dieser
Leuchte verbunden sind, in Reichweite befinden,
sollten sie sorgfaltig an der Wand befestigt
werden, um die Strangulationsgefahr zu
reduzieren.

Deutsch

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht
ausgetauscht werden. Wenn das Anschlusskabel
beschadigt ist, muss die Leuchte entsorgt werden.

Deutsch

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel verbraucht
ist, muss das komplette Produkt entsorgt werden.

Deutsch

NUR SICHERHEITSTRANSFORMATOR MIT
SCHUTZKLEINSPANNUNG (SELV) ALS
STROMQUELLE FUR DIESES PRODUKT BENUTZEN.

Deutsch

Nur IKEA LED-Treiber verwenden, die fur dieses
Produkt geeignet sind. Die Gesamtwattzahl der an
einen LED-Treiber angeschlossenen Lampen darf
die auf dem LED-Treiber angegebene maximale
Leistung nicht Uberschreiten und darf nie tiber 30
W liegen.

Francais

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.
Vérifier réguliérement le cable, le transformateur
et toutes les pieces pour vous assurer qu'ils ne
sont pas endommagés. Ne pas utiliser le produit
si une piece est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement.

Francais

Afin de réduire le risque d'étranglement, les
cables souples branchés a ce luminaire doivent
étre soigneusement fixés au mur s'ils sont a
portée de main.
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Francais

Le cordon d'alimentation et le cable extérieur de
ce luminaire ne peuvent étre remplacés. Si I'un de
ces éléments est endommagé, le luminaire doit
étre détruit.

Francais

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplagable ; lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

Francais

Utiliser uniquement un transformateur de
sécurité avec une sortie de type SELV (Safety Extra
Low Voltage - Tres basse tension de sécurité) pour
I'alimentation électrique de ce produit.

Francais

Utiliser des drivers LED IKEA uniquement. La
puissance électrique (en watts) des lampes
raccordées a un driver LED ne doit pas dépasser
la puissance totale indiquée sur celui-ci et ne doit
jamais dépasser 30W.

Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op eventuele
beschadigingen. Als een onderdeel beschadigd is,
mag het product niet worden gebruikt.
Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen
voor toekomstig gebruik.

Nederlands

Om het risico op verwurging te verminderen moet
de flexibele bedrading die met deze armatuur is
verbonden, goed aan de muur zijn bevestigd als
de bedrading binnen handbereik is.

Nederlands

De buitenste flexibele kabel/het snoer van deze
lamp kan niet vervangen worden. Als de kabel/
het snoer beschadigd is, gebruik de lamp dan niet
meer.

Nederlands

De lichtbron in deze armatuur kan niet worden
vervangen, dus wanneer de lichtbron verbruikt is,
moet de hele armatuur worden vervangen.

Nederlands

GEBRUIK VOOR DIT PRODUCT UITSLUITEND
EEN VEILIGHEIDSTRANSFORMATOR EXTRA LAGE
SPANNING (SELV) ALS STROOMBRON.

Nederlands

Gebruik uitsluitend led-drivers van IKEA die
bedoeld zijn voor dit product.

Het totale wattage voor lampen die op 1 led-
driver zijn aangesloten, mogen het maximale
vermogen dat op de led-driver is aangegeven niet
overschrijden en nooit meer bedragen dan 30W.

Dansk

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indenders brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transformer eller
andre dele er beskadiget. Hvis dele af produktet
er beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

Dansk

For at reducere risikoen for kvaelning skal lampens
fleksible ledning fastgeres sikkert til vaeggen, hvis
ledningen er inden for raekkevidde.

Dansk

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen til
denne belysning kan ikke udskiftes. Hvis kablet
eller ledningen beskadiges, skal belysningen
kasseres.

Dansk

Paeren i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar
paeren ikke leengere fungerer, skal hele lampen
udskiftes.

Dansk

BRUG KUN EN SIKKERHEDSTRANSFORMER
MED SELV-STIK SOM STROMFORSYNING TIL
PRODUKTET.
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Dansk

Brug kun IKEA LED-drivere, der er beregnet til
dette produkt. Det samlede watt-tal for de lamper,
der er forbundet til 1 LED-driver, ma ikke overstige
den maksimale udgangseffekt, som er angivet pa
LED-driveren, og aldrig mere end 30W.

islenska

MIKILVZEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir sndruna, straumbreytinn og
adra hluti og geetid ad skemmdum. Ef einhver
hluti vérunnar er skemmdur zetti ekki ad nota
hana.

Mikilvaegar upplysingar! Geymid leidbeiningarnar
fyrir frekari notkun.

islenska

Ef sveigjanlega rafmagnssndran sem er tengd
vid ljésid er innan seilingar parf ad festa

hana tryggilega vid vegginn til ad draga ur
kéfnunarhaettu.

islenska

bad er ekki haegt ad skipta ytri sveigjanlegu
snurunni i pessari ljési Ut fyrir nyja; ef sndran er
skemmd parf ad farga ljésinu.

islenska

Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa i pessum
lampa. begar ljésgjafinn brennur Gt parf ad skipta
Gt 6llum lampanum.

islenska
ADElNS NOTA SPENNUBREYTI MED .
ORYGGISSMASPENNU TIL AD TENGJA VORUNA.

islenska

Notadu adeins IKEA LED spennubreyta sem
henta pessari voru. Heildarvott lampanna sem
tengdir eru vid einn spennubreyti settu ekki ad
vera meiri en pad hdmarksafl sem tilgreint er &
spennubreytinum og aldrei meira en 30W.

Norsk

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kun for innendears bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og andre deler
regelmessig for skader. Hvis noen del er skadet,
skal produktet ikke brukes. Viktig informasjon.
Spar pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Norsk

For a redusere risikoen for kvelning skal de
fleksible ledningene som er koblet til dette
armaturet, festes godt til veggen hvis ledningene
er innen rekkevidde.

Norsk

Kabelen eller ledningen til denne belysningen ma
ikke byttes ut. Dersom kabelen eller ledningen
skades, skal belysningen kastes.

Norsk

Lyskilden i denne armaturen er ikke utskiftbar.
Nar lyskilden nar slutten av levetiden ma hele
armaturen skiftes ut.

Norsk

BRUK KUN EN SIKKERHETSTRANSFORMATOR MED
EKSTRA LAV SPENNING (SELV) SOM STR@MKILDE
TIL PRODUKTET.

Norsk

Bruk kun LED-drivere fra IKEA beregnet for dette
produktet. Den totale wattstyrken pa lamper
koblet til 1 LED-driver mé ikke overskride den
maksimale wattstyrken som angis pa den LED-
driveren og den ma aldri vaere mer enn 30 W.

Suomi

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttéon.

Tarkista séhkdjohto, muuntaja ja muut osat
saannollisesti vaurioiden varalta. Jos joku osa on
vahingoittunut, tuotetta ei saa kdyttaa.

Térkeaa tietoal Sdilyta tama ohje vastaisuuden
varalle.

Suomi

Jos valaisimeen yhdistetyt johdot ovat ulottuvilla,
ne tulee kiinnittaa seindan huolellisesti
kuristumisvaaran pienentamiseksi.

Suomi

Téman valaisimen ulkoista, taipuisaa kaapelia tai
johtoa ei saa vaihtaa. Jos kaapeli tai johto vioittuu,
valaisin on havitettava.

Suomi

Téssa valaisimessa oleva valonlahde ei ole
vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee kayttoikansa
paahan, koko valaisin on vaihdettava uuteen.
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Suomi . .
KAYTA TUOTTEEN VIRRANLAHTEENA VAIN
TURVAMUUNTAJAA, JOSSA ON SELV-ULOSTULO.

Suomi

Kayta vain tuotteeseen sopivia IKEA-led-
ajureita. Yhteen led-ajuriin liitettyjen lamppujen
enimmaiswattimaara ei saa ylittaa led-ajurin
ohjeissa mainittua enimmaiswattimaaraa tai yli
30 wattia.

Svenska

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast fér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn
och alla 6vriga delar sa att inte skada har
uppstatt. Om nagon del ar skadad, bér produkten
ej anvandas.

Viktig information! Spara dessa anvisningar for
framtida bruk.

Svenska

For att minska risken for strypning ska de flexibla
kablarna som ar anslutna till denna armatur
fastas ordentligt i vdggen om kablarna &r inom
armlangds avstand.

Svenska

Den yttre béjliga kabeln eller sladden till denna
belysning kan inte bytas ut. Om kabeln eller
sladden skadas skall belysningen férstéras.

Svenska
Den har armaturens ljuskalla gar inte att ersatta,
sa nar ljuskallan ar forbrukad ska hela armaturen
ersattas.

Svenska

ANVAND ENBART EN SAKERHETSTRANSFORMATOR
MED SKYDDSKLENSPANNING (SELV) SOM
STROMKALLA TILL PRODUKTEN.

Svenska

Anvand endast LED drivare fran IKEA avsedda for
den héar produkten. Det totala wattalet pa lampor
anslutna till 1 LED drivare far inte 6verskrida det
maximala wattal som anges pa den LED drivaren
och aldrig vara mer &n 30W.

Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Jen pro vnitfni poufZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, transformator
nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla poSkozena. Pokud
je jakakoliv ¢ast poskozena, neméli byste vyrobek
pouZivat.

Dulezitd informace! Tyto instrukce si ponechte pro
budouci poufziti.

Cesky

Abyste minimalizovali riziko uSkrceni, musi

byt flexibilni kabeldZ, kterd je soucasti tohoto
osvétleni, i¢inné pripevnéna ke sténé, pokud je
na dosah paze.

Cesky

Flexibilni externi kabel této lampy nelze vyménit.
Dojde-li k poskozeni kabelu, lampa by méla byt
znehodnocena.

Cesky

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vyménit; jakmile
dojde Zarovka na konec své Zivotnosti, je potreba
vymeénit celé osvétleni.

Cesky ’ B

NA POPPORU \{YROBKU POUZlVEJTE EOUZE
BEZPECNOSTNI TRANSFORMATOR S VYSTUPEM
SELV.

Cesky

Pro tento vyrobek pouZivejte vyhradné IKEA
ovladace LED, které jsou pro né&j urcené. Celkovy
vykon lamp pfipojenych k jednomu ovladaci LED
nesmi presadhnout uvedeny max. vykon. Celkovy
vykon nesmi nikdy presdhnout 30 W.

Espafiol

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para asegurarte
de que no estén dafiados. No utilizar el producto
si hubiera alguna pieza dafiada. Informacién
importante. Guardar estas instrucciones para
consulta en el futuro.
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Espafiol

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el
cableado flexible conectado a este sistema de
iluminacién se debe fijar bien a la pared en caso
de que el cableado esté al alcance de la mano.

Espafiol

El cable flexible exterior de esta luminaria no se
puede cambiar. Si se dafiara, hay que destruir la
luminaria.

Espafiol

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util de la
fuente de luz, se deberd reemplazar la luminaria
por completo.

Espafiol

UTILIZAR UNICAMENTE UN TRANSFORMADOR DE
SEGURIDAD CON SALIDA SELV (Safety Extra Low
Voltage) COMO FUENTE DE ALIMENTACION DEL
PRODUCTO.

Espafiol

Utiliza Gnicamente drivers LED IKEA. La potencia
eléctrica (en vatios) de las ldmparas conectadas

a un driver LED no debe sobrepasar nunca la
potencia total indicada en dicho LED y nunca debe
ser superior a 30W.

Italiano

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non siano
danneggiati. Se una o piu parti sono danneggiate,
il prodotto non deve essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale
per ulteriori consultazioni.

Italiano

Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi
flessibili collegati a questa illuminazione devono
essere fissati alla parete in modo efficace se sono
a portata di mano.

Italiano

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire. Se si
danneggiano, il prodotto deve essere distrutto.

Italiano

La fonte luminosa di questa illuminazione non
puo essere sostituita. Quando la fonte luminosa
raggiunge il termine del suo ciclo di vita, I'intera
illuminazione dev'essere sostituita.

Italiano

USA SOLO UN TRASFORMATORE CON DOPPIO
ISOLAMENTO COME ALIMENTAZIONE ELETTRICA
DEL PRODOTTO.

Italiano

Usa esclusivamente i driver per LED IKEA adatti a
questo prodotto. La potenza totale delle lampade
collegate a un driver per LED non dev'essere
maggiore della potenza massima indicata sul
driver stesso e non deve mai superare 30 W.

Magyar

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak beltéri hasznalatra ajanlott.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tébbi alkatrészt, hogy
van-e rajta sérilés. Ha barmelyik rész sérdilt, ne
hasznéld a terméket.

Fontos informacié! Orizd meg ezt a tajékoztatét
késébbi hasznalatra.

Magyar

A fulladasveszély csékkentése érdekében
a rugalmas vezetékeket régzitsd a falhoz,
amennyiben azok kézkdzelben vannak.

Magyar

A ldmpa/ vilagitétest kiilsé, rugalmas kabele,
vezetéke nem cserélhetd; ha a vezeték megséruil,
a vilagitotestet ki kell dobni.

Magyar

A ldmpatestben taldlhaté fényforrds nem
cserélhetd; amikor a fényforras eléri
élettartamanak végét, az egész lampatestet ki kell
cserélni.
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Magyar ) ’ ’
CSAK BIZTONSAGI TRANSZFQRMATQRT HASZNALJ
A SELV KIMENETTEL A TERMEK ELLATASAHOZ.

Magyar

Kizarélag a termékhez megfeleld, IKEA

altal forgalmazott LED-es vezérl6t hasznalj!

A vezérl6hoz csatlakoztatott ldampak
Osszteljesitmény nem haladhatja meg a vezérl6n
feltlintetett wattmennyiséget és sosem lépheti tul
a 30 W teljesitményt.

Polski

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Regularnie sprawdzaj czy przewdd zasilajgcy,
transformator i wszystkie pozostate czesci nie

sg uszkodzone. Jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona, nie nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg instrukcje
do wykorzystania w przysztosci.

Polski

Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne
okablowanie podtgczone do tej oprawy powinno
by¢ skutecznie przymocowane do $ciany, jezeli
okablowanie znajduje sie w zasiegu reki.

Polski

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymieniany; w
przypadku uszkodzenia kabla nalezy zniszczy¢ cate
oswietlenie.

Polski

Zrédto $wiatta tej lampy nie jest wymienialne;
w przypadku wyczerpania sie Zrédta Swiatta,
wymianie podlega cata lampa.

Polski

DO ZASILANIA TEGO PRODUKTU NALEZY
STOSOWAC WYLACZNIE TRANSFORMATOR
BEZPIECZENSTWA Z NAPIECIEM SELV.

Polski

Stosuj wytgcznie sterowniki LED z IKEA,
odpowiednie dla tego produktu. £gczna moc lamp
podtgczonych do jednego sterownika LED nie
moze przekracza¢ maksymalnej mocy podanej na
tym sterowniku LED i nie wynosi¢ wiecej niz 30W.

Eesti

OLULISED OHUTUSJUHISED

Kasutamiseks vaid siseruumides.

Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi regulaarselt,
et neil poleks kahjustusi. Kui méni osa on
kahjustatud, siis ei tohiks seda kasutada. Oluline
teave! Hoidke juhised hilisema vajaduse tarbeks
alles.

Eesti

Kui selle valgustiga ihendatud painduvad
juhtmed jadvad kaeulatusse, tuleb need
korralikult seina kilge kinnitada, et véhendada
kagistamise ohtu.

Eesti
Valgusti kaablit v6i juhet ei saa vahetada; kui juhe
on kahjustatud tuleb valgusti havitada

Eesti

Selle valgusti valgusallikas ei ole asendatav; kui
valgusallikas t66 Idpetab, tuleb valgusti vélja
vahetada.

Eesti
KAUTAGE SELV VALJUNDIGA OHUTUSTRAFOT
TOOTE TOITENA.

Eesti

Kasuta vaid IKEA LED trafot, mis sellele tootele
sobib. Koguvool LED trafoga Ghendatud
lampides ei tohi Gletada LED trafol kirjas olevat
maksimaalset v8imsust ning see ei tohi kunagi
olla rohkem kui 30 W.

LatvieSu

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

LietoSanai vienigi iekStelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi, transformators un
citas detalas nav bojatas. Ja kada detala ir bojata,
preci nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju
turpmakai uzzinai.

LatvieSu

Ja vads atrodas aizsniedzama attaluma,
tas ir japiestiprina pie sienas, lai mazinatu
noznaugsanas risku.
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LatvieSu
Sis ierces vadu vai kabeli nav iesp&jams nomainit
- ja vads/kabelis ir bojats, ierici nedrikst lietot.

LatvieSu
Sis lampas gaismas avots nav nomainams - kad
gaismas avots izdeg, janomaina visa lampa.

LatvieSu .

IERICES DARBIBAI LIETOJIET DROSIBAS
TRANSFORMATORU AR DROSIBAS SPRIEGUMA
1IZEJU.

LatvieSu

Izmantot tikai Sai precei piemérotas IKEA LED
vadibas ierices. Vienai LED vadibas iericei
pievienoto apgaismes kermenu kopéja jauda
nedrikst parsniegt uz attiecigas LED vadibas
ierices noradito maksimalo jaudu un nedrikst bat
lielaka par 30W.

Lietuviy

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir kitos prekés dalys yra tvarkingos, nepaZeistos.
Aptikus defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacija! ISsaugokite ateiciai.

Lietuviy

Siekiant sumaZzinti rizikg pasismaugti, prie

Sio Sviestuvo prijungti lankstas laidai, jei yra
pasiekiami ranka, turi bati saugiai pritvirtinti prie
sienos.

Lietuviy
13orinis lankstusis kabelis ar laidas nekei¢iamas.
Jei jis paZeistas, visg Sviestuva reikia iSmesti.

Lietuviy

Sviestuve jrengto $viesos $altinio negalima
pakeisti, todél pasibaigus jo naudojimo laikui -
pakeiskite Sviestuva nauju.

Lietuviy .
NAUDOKITE TIK MAZOS, SAUGIOS |[TAMPOS
TRANSFORMATORIU (SELV).

Lietuviy

Naudokite tik Siam gaminiui skirtg IKEA Sviesos
diody transformatoriy. Bendra prie vieno
transformatoriaus prijungty Sviestuvy galia neturi
virSyti ant transformatoriaus nurodyto galingumo
ir jokiu atveju negali bati didesné nei 30 W.

Portugues

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANCA

S6é para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador
e todas as outras partes. Se alguma das partes
estiver danificada, o produto ndo devera ser
utilizado.

Informacdo importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

Portugues

Para reduzir o risco de estrangulamento, os cabos
flexiveis ligados a este candeeiro devem ser bem
fixados a parede, caso fiquem ao alcance.

Portugues

O cabo exterior flexivel deste candeeiro ndo pode
ser substituido; se o cabo de danificar o candeeiro
deverd ser destruido.

Portugues

A fonte de iluminacdo desta lumindria ndo é
substituivel: quando a sua vida util termina, todo
o produto deve ser substituido.

Portugues

USE APENAS UM TRANSFORMADOR DE
SEGURANCA COM SAIDA SELV ENQUANTO
ALIMENTA(;AO DO PRODUTO.

Portugues

Use apenas transformadores LED IKEA adequados
a este produto. A voltagem total dos candeeiros
ligados a um transformador LED ndo deve
exceder a poténcia maxima definida para esse
transformador e nunca podera exceder 30W.

Roména

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si alte
componente. in cazul in care acestea sunt
deteriorate, produsul nu poate fi folosit. Pastreaza
instructiunile.
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Roména

Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile
flexibile conectate la acest corp de iluminat
trebuie fixate efectiv pe perete daca cablurile sunt
accesibile.

Roména

Cablul extern al acestui corp de iluminat nu poate
fi Tnlocuit; daca cablul este deteriorat, corpul de
iluminat nu mai poate fi folosit.

Roména
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este nevoie,
nlocuieste corpul de iluminat.

Romana y
FOLOSESTE DOAR UN TRANSFORMATOR CA SURSA
DE ALIMENTARE PENTRU PRODUS.

Roména

Foloseste doar becuri LED IKEA pentru acest
produs. Voltajul total al corpurilor de iluminat
conectate nu trebuie sa depaseasca puterea
maxima si nu mai mult de 30W.

Slovensky

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len na vnutorné poufzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator

a vetky ostatné casti, €i nie su poSkodené.

V pripade, Ze je ktordkolvek ¢ast poSkoden,
vyrobok dalej nepouZivajte. DoleZita informacial
Tieto inStrukcie si uschovajte.

Slovensky

Aby sa zniZilo riziko uskrtenia, flexibilné vedenie
pripojené k tomuto svietidlu musi byt efektivne
pripevnené k stene, ak je vedenie v dosahu ruky.

Slovensky
Kabel tohto svietidla nie je moZné nahradit. Ak sa
kabel poskodi, svietidlo moZno znicit.

Slovensky

Ziarovka v tomto osvetleni nieje nahraditelna.
Ked prestane svietit svetlo, celd Ziarovka musi byt
vymenena.

Slovensky 5 5 )
S VYROBKOM POUZIVAJTE LEN BEZPECNOSTNE
SELV TRAFO.

Slovensky

PouZivajte iba vodice LED IKEA urcené na

tento vyrobok. Maximalny pocet wattov ldmp
pripojenych na jeden vodi¢ LED nesmie presiahnut
uvedeny maximalny pocet wattov a nikdy nesmie
byt vy38i ako 30 W.

Bwnarapckum

BAXHW MHCTPYKLMW 3A BE3SOMACHOCT

Camo 3a ynoTtpe6a Ha 3aKpuTo.

PesioBHO nNposepsiBaiiTe kabena,
TpaHcpopmaTopa 1 BCUYKM OCTaHaNMN 4acTy 3a
nospeAa. AKO HSIKOSl OT YacTuTe e NnoBpezeHa,
NPOAYKTHLT He 611Ba Aa ce U3Mo3Ba.

BaxkHa nHpopmaums! 3anasete Te3n MHCTPYKLUM
3a 6bJeLla crpaBka.

Bbarapckm

3a Aa ce HaMan PUCKLT OT yAyLLABaHe,
rbBKaBUTE Ka6eNy, CBbP3aHn KbM ToBa
OCBETWTE/IHO TS0, TPSI6BA Aa 6bAAT 3aKperneHu
KBM CTeHaTa, ako ca Ha JIECHOAOCTBMHO MSCTO.

Bbarapckn

BBHLUHWAT NOABVIXEH Kaben nau WHyp Ha
namnaTta He Moxe za 6bJje NoAMEHsIH; ako 6bae
rnoBpe/eH, NamnaTa TpsibBa Aa ce U3XBBbP/N.

Bbarapckn

CBET/IMHHUAT U3TOYHVIK B TOBA OCBETUTE/IHO TS0
He MOXe a ce MoAMEHS - B Kpasi Ha nmepuoja Ha
eKkcnioatauys usaata samna Tpsibea ga 6bae
CMeHeHa.

Bbnrapckum

M3non3saliTe camo 6e3onaceH TpaHchopmaTop
CbC CBPBXHMCKO HamnpeXeHye 3a 3axpaHBaHe Ha
npoaykTa.

Bbnarapcku

M3nonsgariTe camo NoaxoAaLmMTe 3a 7031
npoaykT LED TpaHcdopmaTopu Ha VIKEA.
O6LyaTa MOLHOCT Ha lamMnunTe, CBbp3aHu C 1
LED TpaHcdopmatop, He TpsbBa Aa HaAXBbPNS
MakcuMasiHaTa noco4eHa Bbpxy eTUKeTa n He
noeeye ot 30W.
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Hrvatski

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator i ostale
dijelove za oStecenja. Ako je ijedan dio oStecen,
proizvod se ne smije koristiti. Vazna informacija!
Sacuvati ove upute za buduce potrebe.

Hrvatski

Kako bi se smanjila opasnost od davljenja,
fleksibilne kablove povezane s ovom rasvjetom
trebalo bi ¢vrsto pricvrstiti na zid ako su Zice
nadohvat ruke.

Hrvatski
Strujni kabel ove lampe ne moZe se zamijeniti. Ako
je kabel oStecen, bacite lampu.

Hrvatski

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne moze
se zamijeniti; po prestanku rada izvora svjetla,
zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

Hrvatski
KORISTITE SAMO SIGURNOSNI TRANSFORMATOR
SA SELV IZLAZOM ZA PUNJENJE PROIZVODA.

Hrvatski

Koristiti samo IKEA LED transformatore prikladne
za ovaj proizvod. Ukupna snaga lampi spojenih
na jedan LED transformator ne smije premasiti
maksimalnu snagu navedenu na tom LED
transformatoru i nikad ne smije premasiti 30 W.

EAANVIKA

ZHMANTIKEX OAHTIEZ AXPAAEIAZ

'l Xprion o€ ECWTEPLKS XWPO HOVO.

EAEyX€ETE TAKTLKA TO KAAWSLO, TO PHETACYXNHATLOTH
Kat OAa ta dAa pEpn yLa Tuxov pBopd. Edv
OTIOLOSHTIOTE HEPOG EXEL PBapEL, Se Ba TpémeL va
XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV.

INHaVTKEG TANpoopieg! PUAAETE QUTEG TLG
o8nyleg yLa yeAovTkn xprion.

EAANVIKA

lMa va armogUyeTe Tov kivSuvo oTpayyaAlopou, To
€UKAPTITO KAAWSLO TTIOU CUVSEETAL OTO (PWTLOTLKO
TIPETEL Va glval 0TaBepd oTEPEWHEVO OTOV TOLXO,

av To KAAWSLo €lval o€ amoéoTacn avamnvorn.
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EAANVIKA

To €EWTEPLKO EVKAUTITO KAAWSLO ) yopSdvL autol
TOU PWTLOTLKOU, eV pmopel va avtt-

Kataotabel. Edv to KaAwSLo TpaupatLoTel,

TO (PWTLOTIKO axpnoTeVETAL KAt Ba TIPETEL va
Kataotpaet.

EAANVIKA

H Tinyr @wtdg TIou TIEPLEXETAL OE AUTO TO
PWTLOTLKO Sev pmopel va avtikataotabel: 6tav
n TiNyn eWtdg PTAcEL 0TO TEAOG TNG WG TNG
Ba TipémeL va avtikataotabel oAOkANpo To
(PWTLOTLKO.

EAANVIKA

XPHZIMOTOIHZTE MONO ENAN
METAZXHMATIZTH AZ®AAEIASZ ME KYKAQMA SELV
Q3 MAPOXH TA TO MPOION.

EAANVIKA

Xpnotpototrote Pévo petacynuatioteg IKEA LED
KATAANAOUG yla autd To TTPoldv. H GUVOALKN
LoY UG TWV (PWTLOTLKWY TIOU CUVSEOVTAL HE Evav
pETaoXnUatLotr) Sev TPEMEeL va utiepBaivet Tn
p€yLotn LoV TIoU aVa@EPETAL OE AUTOV TOV
petaoxnuatiot) LED kat Ttoté mavw amd 30W.

Pyccknii

BAXHAS MHCTPYKLWNA MO BE3OMACHOCTU
ToNbKO AN UCMO/Ib30BaHNSA B MOMELLEHNN.
PerynsipHo nposepsiiiTe NpoBoJ, TpaHchopMaTop
1 BCe OCTa/lbHble 4acTW Ha NpegMeT Hanyums
nospexzaeHus. Ecnv kakas-1mbo 13 HUX oKaxeTcs
NoBpeX/eHHO, TOBapOM M0/1b30BaThCs HeNb3A.
BaxHast nHpopmaums! CoxpaHsaiiTe aTy
VHCTPYKLVIIO /151 CPaBOK B AabHeliLLeMm.

Pyccknii

B Liensix CHUXXEHWS pUcKa yayLIEHWS TMBKMii
NpOBOJ, NMOACOEAVIHEHHBIV K JaHHOMY
CBETWU/IbHUKY, HEOBXOAUMO HaAEXHO NPUKPEnnTh
K CTEHe, eC/Ivi OH pacriofaraeTcs B 4OCTYNHOM
mecTe.

Pyccknii

Hapy>HbIli TM6KNIA YANVHUTENb UAN LUHYP 3TOr0
CBETWIbHUKA HEBO3MOXHO 3aMeHWTb; ec/in
LLIHYP MOBpPeX/eH, CBETUIbHVKOM M0/Ib30BaTbCA
Henb3s.

AA-2243568-5
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Pyccknii

MICTOUYHWK CBETa B 3TOM CBETU/IBHIKE He
noaNexmT 3ameHe. Korga 3aKoHUYMUTCA CPOK
Cny>X6bl UCTOYHMKA CBeTa, CBETWU/IbHUK
Heob6X0A1MO 3aMeHUTb.

Pyccknii

MNP NOAKAKOYEHWN 3TOIO U3AENNA K
CETW UCMOJIb3YMTE TPAHCOOPMATOP
BE3OMACHOCTW C BbIXOA0OM BE3OMACHOIO
CBEPXHW3KOTIO HAMPAXEHNA.

Pyccknii

[ns 3TOro ToBapa He0bX0AMMO NCMONb30BaTh
TONIbKO afanTep CBETOANO/AHbIX CBETUNBHUKOB
VKEA. CymMMapHasi MOLLHOCTb lamn,
NOAKNHOYEHHbIX K O4HOMY aZanTtepy, He 40/1XHa
npeBbILaTh MaKCUMaibHY MOLLIHOCTb,
yKa3aHHyIo Ha afantepe, 1 HUKOrAa He JI0/IKHa
6bITb 60nbLUIe 30 BT.

YKpaiHcbKa

BAX/WBI IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKU BE3MEKMN
Nwe ans BUKOPUCTaHHS Y MPUMILLEHHI.
PerynsipHo nepesipsiiite ApiT, aganTep Ta
iHLWi enemMeHTW. SIKLLO ByAb-ka YacTUHa
BMPO6Y MOLLUKOAXEHA, 10ro 3a6opoHeHO
BUKOPWCTOBYBATY.

BaxnumBo! 36epiraiite i iHCTPYKLi Ans
NoAaNbLLOro BUKOPUCTAHHS.

YKpaiHcbKa

SIKLLLO FHy4Ki Kabeni, nigkatoyeHi 40 Lboro
CBITUNBHMKA, 3HAXOAATHCS B MeXaXx JOCAKHOCTI,
X cnig HaaiiHo NPUKPINUTY A0 CTiHK, WO6
3MEHLLUUTU PU3MK YAYLLEHHS.

YKpaiHcbKa

30BHILLIHI THYYKWIA LLHYP abo ApIT BMPObY He
MOXHa 3aMiHIoBaTU. SIKLLO APIT MOLLKOAXKEHO,
BMPi6 Tpeba 3HNLLNTN.

YKpaiHcbKa

[xepeno cBiTAa LbOro CBiTU/IbHNKA He Nignsarae
3aMiHi. Micnsa 3akiHYeHHs TepMiHy po6oTun
JpKepena CBiTna CBITUAbHUK HEOBXiIAHO 3aMiHUTH.

YKpaiHcbKa

ANA NIAKTKOYEHHS LIbOrO BUPOBY /10 MEPEXI
3ABXAW BVKOPVICTOBYMTE TPAHC®OPMATOP
BE3MEKM 13 BUXOAOM BE3MEYHOI HAZHW3bKOT
HAMPYT U (BHHH).

YKpaiHcbKa

BurkopucToByiiTe NiLLe CBITA0AIOAHI asanTepu
IKEA ans uporo BMpoby. 3aranbHa akTMBHa
NOTYXHICTb 1aMn, NiA'€AHAaHNX A0 OAHOI0
CBITNOAiOAHOrO aanTepa He NOBUHHA
nepeBuLLYBaTN MakCUManbHy NOTYXHICTb,
BKa3aHy Ha CBITN0Aio4HOMY ajanTepi, a Takox
6yT1 He binbLue 30 BT.

Srpski

VAZNA UPOZORENJA

Isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu oSteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je bilo
koji deo ostecen, ne koristi proizvod. Vazna
informacija! Sacuvaj ova uputstva za ubuduce.

Srpski

Kako bi se izbegao rizik od davljenja, fleksibilni
kablovi povezani s ovom lampom moraju

se pricvrstiti za zid ako se kablovi nalaze u
neposrednoj blizini i mogu se dohvatiti rukom.

Srpski
Spoljasnji fleksibilni kabl ili kabl ove svetiljke nisu
zamenljivi; ako je kabl oStecen, svetiljka treba da
se baci.

Srpski

Svetlosni izvor ove svetiljke nije zamenljiv; kada
svetlosni izvor prestane da radi, mora se zameniti
cela svetiljka.

Srpski
Za napajanje proizvoda upotrebljavaj samo
sigurnosni transformator sa SELV izlazom.

Srpski

Upotrebljavaj samo IKEA LED napajanje pogodno
za ovaj proizvod. Ukupna snaga rasvetnih tela
povezanih na jedno LED napajanje ne sme
premasiti maksimalnu snagu iskazanu na LED
napajanju i nikada ne sme biti viSa od 30 W.

Slovenscina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse druge
sestavne dele, da niso poskodovani. Ce je
katerikoli del poskodovan, izdelka ne uporabljaj.
Pomembne informacije! Shrani ta navodila za
kasnejSo uporabo.

1
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Slovenscina

Za zmanjSanje nevarnosti zadavljenja je treba
upogljive kable, povezane s to svetilko, pritrditi na
steno, e so kabli na dosegu roke.

Slovenscina

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni mogoce
zamenjati; Ce se kabel poSkoduje, zavrzi celoten
izdelek.

Slovenscina

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko Zivljenjska doba svetlobnega vira
potece, je treba zamenjati celotno svetilko.

Slovenscina

ZA NAPAJANJE IZDELKA UPORABLJAJ LE
VARNOSTNI TRANSFORMATOR ZA VZPOSTAVITEV
VARNOSTNE MALE NAPETOSTI (SELV).

Sloven3cina

Skupaj s tem izdelkom uporabljaj le ustrezneLED
krmilnike podjetja IKEA.

Skupna moc¢ vseh svetilk, ki so priklju¢ene na en
LED krmilnik ne sme presegati najvecje dovoljene
modi, ki je navedena na LED krmilniku, oziroma ne
sme presegati 30 W.

Tarkce

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformatér ve diger parcalari diizenli
olarak kontrol ediniz. Herhangi bir parcasi hasarl
ise Grin kullanilmamalidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gerekebilecegi
icin saklayiniz.

Tarkece

Dolanma riskini azaltmak icin, bu armatire
baglanan esnek kablo tesisati, kablolama kol
mesafesi icindeyse duvara etkin bir sekilde
sabitlenmelidir.

Tarkece

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu degistirilemez; kordon zarar gorirse
aydinlatma imha edilmelidir.

12

Tarkege

Bu lambanin ampuli degistirilemez; ampulin
kullanim émru bittiginde, lambanin tima
degistirilmelidir.

Tarkge

BU URUN iGIN GUG KAYNAGI OLARAK SADECE
EKSTRA DUSUK VOLTAJA SAHIP GUVENLIK
TRANSFORMATORU KULLANINIZ.

Tarkege

Bu Urin igin yalnizca IKEA LED surdcilerini
kullaniniz. Bir LED surtcuye bagh olan lambalarin
toplam watt degeri, bu LED suricusinde belirtilen
maksimum guici gegmemeli ve 30W'dan fazla
olmamalidir.
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Bahasa Indonesia

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian lainnya
secara berkala untuk kerusakan. Jika terdapat
bagian yang rusak, produk sebaiknya tidak
digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini untuk
penggunaan berikutnya.

Bahasa Indonesia

Untuk mengurangi risiko tercekik, kabel fleksibel
yang terhubung ke lampu ini harus dikencangkan
ke dinding jika kabel berada dalam jangkauan
tangan.
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Bahasa Indonesia

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel sambungan
penerangan ini tidak dapat diganti; bila kabel
sambungan rusak, lampu penerangan ini harus
dibuang.

Bahasa Indonesia
Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat diganti;
ketika bohlam sudah mati, lampu harus diganti.

Bahasa Indonesia
HANYA GUNAKAN TRAFO PENGAMAN DENGAN
SELV OUTPUT SEBAGAI SUPLAI PRODUK.

Bahasa Indonesia

Gunakan hanya driver LED IKEA yang sesuai untuk
produk ini. Total watt lampu yang terhubung

ke satu driver LED tidak boleh melebihi daya
maksimum yang tertera pada driver LED tersebut
dan jangan lebih dari 30W.

Bahasa Malaysia

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.

Kerap periksa kord, transformer dan semua
bahagian-bahagian lain jika terdapat kerosakan.
Jika ada, produk tidak boleh digunakan. Maklumat
penting! Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

Bahasa Malaysia

Bagi mengurangkan risiko terjerut, pendawaian
fleksibel yang bersambung pada pencahayaan
hendaklah dipasang pada dinding secara
berkesan jika perdawaian dalam lingkungan
sepejangkauan.

Bahasa Malaysia

Kabel atau kord luaran yang fleksibel untuk lampu
ini tidak boleh diganti; jika kord rosak, lampu
perlu dimusnahkan.

Bahasa Malaysia

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh diganti;
apabila hayat sumber cahaya berakhir, seluruh
sistem lampu akan diganti.
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Bahasa Malaysia

HANYA GUNAKAN TRANSFORMER KESELAMATAN
DENGAN OUTPUT SELV SEBAGAI BEKALAN UNTUK
PRODUK TERSEBUT.

Bahasa Malaysia

Hanya gunakan pemacu LED IKEA yang sesuai
untuk produk ini. Jumlah wattan lampu yang
tersambung pada satu pemacu LED mesti tidak
melebihi kuasa maksimum yang dinyatakan pada
pemacu LED itu dan tidak boleh lebih daripada
30W.

s

dago dodw Wloyles

asd Il Jlesiwd)

653l ¢ly>3 JS ¢ Jsoall cclludl (o (ab.u.,o Sy (383
el Jlosiw] o B e ._51 dac 13]

g plasiwil) legleill 030 aas| ldo(o u_)Logls.o
R-ENEN|

s

w3l oS @iy O ez il Gyl yoloe Julis
131 biladl e Jled JSuin luaall 13g) duaiall &l
Al Jslize 8 ¥l il

e
Jb 06 2luaall 13g) Gl o poll bl auss aons

e

Ja Losie 1ot W6 jué luanll 13g) s9.8)l a0
Tlanll jusi o obisdl opac Hlgi L] couall )auan
l -Jo b

: ; s
13> diadsie 443099 93 Z iy go Hlol Joo badd pasiwl
el b )auaeS

o

el 13g) dusliall IKEA LED Wilejgo plasiunl o
£90 duaioll C.ULA.A.U blgl Gllex] )gl;u.u 3y ds
39 LED gjgo 4 magall a3l ua.c)!l sl aslg LED
Al blg 30 (e i

AA-2243568-5



A\

Tne

AuustiwonnuUasasis

Fksuldoulusuiindu

Kiuasiaauaglw tnSavudaviw uas uuaauauq N
dsarselu Muldaudd kindudulaq sisa deyadAny
Ut GBE3 050

Q]

WaaaANUIEevYavaslwsans anglwihAsaudldan
WaydoAukaaalwdavdadnAuniv Kinanglwagiunn
UaBouiv

Tne
aelAakdoanslwsauvovlauwliaunsawasulsy
14 mnaelwdsaidome dovivlauiwivya AMudluis
viuGavia

[GE]
vaaalwWiluuuuwasullld iWokasalWrkuaaigmsigoiu
$ludavasulauiwikg

[GE]
wioANuUaase IunuauUa\ﬂWWmIUusoouIvsIme
WirvduUaaasie (SELV) tmdu

Tne

dovdalauiwidnAu LED TasoasuavaiAgiidu Judu
SadsounvkuavavlauiwiAtdedu LED Tasoas 1 3u
dovluiAumaviadas:yl3uu LED Tasas uasdovly
1Au 30 5ad

Tiéng Vigt

HUGNG DAN AN TOAN QUAN TRONG

Chi phu hgp dé sir dung trong nha.

Thudng xuyén kiém tra dé dam bao day dién, may
bién &p va tat ca cac bd phan khac khéng bi hu
hong. Khéng sir dung san pham néu cé bat ki bd
phéan nao bi hu héng.

Thoéng tin quan trong! Luu lai tai liéu hudng dan
dé tham khao khi can.

Tiéng Viét

DE giam thiéu nguy co gay xiét c8, day ndi mém
cua thiét bj chiéu sang nay phai dugc ¢6 dinh chac
chan vao tudng néu day ndm trong tam véi cla
tay.

Tiéng Viét

Khong thé thay thé day cap mém bén ngoai hodc
day cap ngudn; néu day bi hdng, can phai vt bo
toan bo den.

Tiéng Viét
Khong thé thay thé ngudn sang clia den; khi den
hét tudi tho sir dung, phai virt bo toan bo den.

Tiéng Viét

CHI DUNG MAY BIEN AP AN TOAN CO DAU RA
DIEN AP CUC THAP AN TOAN (SELV) DE CUNG CAP
DIEN CHO SAN PHAM.

Tiéng Viét

Chi str dung céng két ndi den LED IKEA vdi san
phdm nay. Téng cong suét clia cac dén ndi vao
c6ng két ndi dén LED khong dugc vugt qua murc
cong sudt t6i da hién thj trén cdng két ndi va tuyét
d6i khong vuot qua 30W.
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English
LED driver and power supply cord are sold
separately.

Deutsch
LED-Treiber und Anschlusskabel werden separat
verkauft.

Francais
Driver LED et cable d'alimentation vendus
séparément.

Nederlands
Led-driver en aansluitsnoer worden apart
verkocht.

Dansk
LED-driver og tilslutningskabel saelges separat.

islenska
LED spennubreytir og rafmagnssnura eru seld sér.

Norsk
LED-driver og stremtilkobling selges separat.

Suomi
Led-ajuri ja virtajohto myydaan erikseen.

Svenska
LED drivare och anslutningssladd séljes separat.
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Cesky

Ovladac LED a napdjeci kabel se prodavaji zvlast.

Espafiol
El "driver" LED y el cable de alimentacién se
venden aparte.

Italiano
Il driver per LED e il cavo di alimentazione sono
venduti a parte.

Magyar
A LED vezérl6 és az vezeték kulon kaphaté.

Polski
Sterownik LED oraz przewdd zasilajacy
sprzedawane sg osobno.

Eesti
LED trafot ja toitejuhet muuakse eraldi.

LatvieSu

LED vaditaju un elektribas vadu pardod atseviski.

Lietuviy
LED maitinimo Saltinis ir maitinimo laidas
parduodami atskirai.

Portugues
O transformador LED e o cabo elétrico sdo
vendidos em separado.

Roména
Driver-ul LED si cablul de alimentare se vand
separat.

Slovensky
Napajaci kdbel a oviddac LED sa predévaju
samostatne.

Bbnrapckun
LED apaliBep 1 3axpaHBalL, kaben ce npoAasaT
OTAENHO.

Hrvatski
LED transformator i strujni kabel prodaju se
zasebno.

EAANVIKA
O petaocxnuatiotrg LED kat To kaAwsLo
Tpowodoaoiag mwAovvtal XwPLoTd.

Pyccknii
CBETOAVOAHBIV aaanTep v WHYp NUTaHNUS
NPOAAITCSA OTAENBHO.

YKpaiHcbKa
CeiTnogioaHnii aganTep i kKabesnb XUBNEHHS
NpPoAaTLCA OKPEMO.

Srpski
LED drajver i strujni kabl prodaju se zasebno.

Slovenscina
LED krmilnik in napajalni kabel sta naprodaj
loceno.

Tarkce

LED suricl ve glic kaynadi kablosu ayri satilir.
2254
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Bahasa Indonesia
Driver LED dan kabel supai daya dijual terpisah.

Bahasa Malaysia
Pemacu LED dan kord bekalan kuasa dijual
berasingan.

o
835 Lle olely d8lall g LED g0

Tne
LED Taswasua:Udndorkaaalwugnsiking

Tiéng Viét
C6ng két nGi den LED va day ngudn dugc ban
riéng.
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